38 LA VANGUARDIA

DILLUNS, 20 ABRIL 2026

CULTURA

Jamaica Kincaid, eterna candidata al Nobel, reconstrueix a ‘Mr. Potter’ el pare que la va abandonar abans de néixer

“El germen de Trump es troba a I'inici dels EUA”

JUSTO BARRANCO
Barcelona

r. Potter era el

meu pare; el

meu pare es deia

Mr. Potter”.

Amb  aquesta
frase, respon la protagonistaal re-
gistrador d’inhumacions per re-
ferir-se a un pare a qui en realitat
amb prou feines va conéixer, i ja
d’adulta, de quila seva mare es va
separar quan amb prou feines feia
setmesos que laportavaal ventre.
Taqui,desprésdelasevamort, ha
anat a buscar, a reviure, a recons-
truir, sense cap indici de condes-
cendeéncia ni d’odi, a I'illa I’ Anti-
gua, on ella va néixer abans
d’anarse’n als EUA quan era ado-
lescent. Un pare que no va saber
llegir ni escriure mai, que no va
saber mai estimar, malgrat que el
podria haver salvat, sempre a
merce dels sistemes de domina-
cio, i que totiaixo vainspirar una
filla per a qui l'escriptura, la lite-
ratura, hoson tot.

Es Mr. Potter, una novel-la liri-
caipoderosa que formapartdela
literatura autobiografica de Ja-
maica Kincaid, nascuda amb el
nom d’Elaine Cynthia Potter el
1949 en un pais llavors colonia
britanicaique va ser tretade I'es-
colaienviadaals 17 anys d’au pair
als EUA -on es quedaria- per
mantenir els seus germans. Des-
prés trencaria amb la seva mare,
estudiaria fotografiai escriuria al
New Yorker. Candidata al Nobel,

LESHORES

L’escriptora Jamaica Kincaid a casa seva, a Vermont

professorad’escriptura creativaa
Harvard, parla per videoconfe-
rencia des de casa seva, a Ver-
mont.
AlanovellaquepublicaaraLes
hores en catala -n’hi ha una tra-
ducci6 al castella a Txalaparta-,
la protagonista, que es confon
amb P'autora, hi assenyala que no
espotconeixer mainingu fins que
és mort. Kincaid oposa que enre-
alitat “no crec que res sigui mort

del tot; tot continua en curs. Pero
si: sobre una persona, no saps qui
ésfins que lasevavida s’acabaila
pots desentranyar”. I assenyala,
després d’excursos que la porten
segles enrere —“puc sentir que el
meumon comencaenunpuntde-
terminat del 1492”-, i per Bernal
Diaz del Castilloiel seu “merave-
116s” llibre sobre la conquesta de
Mexic, que als seus llibres “cada
individu és un individu, no és un

concepte racial o de genere, hi ha
unavida adins que és misteriosa i
Unica,ijolaprovo de trobar”.

Quanta distancia hi ha entre
Mr. Potter i el seu pare? “Hi ha
certes idees europees d’organit-
zar el mon, nocions sobre T'es-
criptura,laficcid,lano-ficcio, que
per mi no tenen sentit. Podria es-
criure jo Robinson Crusoe? No.
Perque soc Viernes. Lavidano és
cap ficcid. Descobrir aquest ho-
me ridicul en un naufragi no és
cap ficcio. La seva vida realment
va fer un gir. Com podria ser aixo
ficcio? Es ficcid per a persones
que es necessiten distreure de les
coses terribles que estan fent. Ai-
x0 és el que éslaficcio. Laideade
ficcid o de no-ficcid és una mane-
ra d’impedir que un lector enten-
gui laveritat”, apunta.

I assegura: “Jo ja no necessito
aquestes distincions; intento es-
criure alguna cosa veritable, una
experiencia real. No miro d’en-
tretenir el lector. I molt del que
em pertorba de la ficcié contem-
porania és la voluntat de ser di-
vertit,de distreure”. I afegeix: “Es
podria dir que Mr. Potter és una
obrade ficci6; podriadir-hojo. Es
la tradici6 en qué s’entén, pero és
moltes coses. El meu nom és Elai-
ne Cynthia Potter. Vaig saber que
era una Potter perqué la meva
mare havia de denunciar el meu
pare cada 12 setmanes per 'ajuda
alasevafilla. Aixiemvaig conver-
tir en una Potter. Al meu registre
de naixement només hi ha unali-
nia en pare. Unalinia sobre mi”.

Unallinia, diu, que potser prete-

nia treure-li el sentit, com la ma-
teixavidadel seu pare noentenia:
“Parlem de molta gent com si fos-
sin estupids, perque no poden ar-
ticular certesidees sobre simatei-
X08, pero tots estem sempre pen-
sant profundament en qui som. I
la majoria de les vegades la res-
posta que obtenim és res. Llegir i
escriure és una manera de provar
de comprendre qui podries ser.
Totique, tan bon punt trobes una
vaga comprensio de qui ets, des-
apareixes”.

En aquest sentit, sobre els EUA

“Cap negre diu que avui
esperdlademocracia
al pais, perqué no se’ls
ha permeés mai
participar-hi”

d’avui sent cada vegada més “que
el nostre objectiu col-lectiu sem-
bla ser fer que la vida no tingui
sentit”. T conclou fort: “Els EUA
no han estat mai una democracia
completa. Per mi és interessant
escoltar tota aquesta gent blanca
dient: ‘Estem perdent la nostra
democracia’. No he sentit mai cap
personanegraque ho digués, per-
que als afroamericans no se’ls ha
permes mai de participar en
aquesta democracia. Potser voste
pot trobar el germen de Trump al
comencament mateix del nostre
pais, que esvafundar considerant
éssers humans farcells de cotd”.e





